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11.8. Ak dojde na základe Úverovej zmluvy k zmene podmienok poskytovania produktov, pričom účinnost’ 
týchto zmien má nastat’ v deň, ktorý nie je Obchodným dňom, je Banka oprávněná ukončit’ platnost’ 
podmienok dohodnutých pre prebiehajúce obdobie v najbližší Obchodný deň, ktorý predchádza 
nadobudnutiu účinnosti týchto zmien. Od tohto dňa je Banka oprávněná použit’ změněné podmienky.

12. Předčasné skončenie Úverovej zmluvy, Zmluvy o akreditive a Zmluvy o záruké

12.1. Úverovú zmluvu, Zmluvu o akreditive a Zmluvu o záruké je možné vypovedať:
a) zo strany Banky kedykofvek, a
b) zo strany Dlžníka, ak je jej uzatvorenie v rozpore s právnymi predpismi alebo v iných prípadoch 

uvedených v POP a v Zmluve.
12.2. Výpovědná doba je 3 dni a začína plynúť dňom nasledujúcim po dni doručenia výpovede druhej 

zmluvnej straně.
12.3. Pre Úverovú zmluvu zmluvné strany vylučujú uplatnenie § 500 ods. 2 Obchodného zákonníka.
12.4. Ak došlo na základe Úverovej zmluvy k Rezervovaniu prostriedkov, výpovědná doba uplynie dňom 

vyrovnania zabezpečených závázkov.
12.5. Najneskór ku dňu zániku Úverovej zmluvy, Zmluvy o akreditive a Zmluvy o záruké sa stávajú splatnými 

všetky pohl’adávky, ktoré na jej základe vznikli.
12.6. Předčasným skončením Úverovej zmluvy, Zmluvy o akreditive a Zmluvy o záruké nezanikajú:

a) dohoda o volbě práva,
b) dohoda o riešení sporov,
c) dohoda o obmedzení práva nakladať s peňažnými prostriedkami na účte Dlžníka alebo Garanta,
d) tie práva a povinnosti, ktorých ďalšie trvanie sa zmluvnými stranami výslovné dohodlo, a
e) ak došlo na základe Úverovej zmluve k Rezervovaniu prostriedkov, nevyrovnané závazky Dlžníka 

z Akreditívneho rámca, Záručného rámca a Treasury rámca, resp. Pohl'adávka z Akreditivu, 
Pohíadávka zo Záruky a pohl’adávka Banky z Treasury obchodov.

1 3. ZÁVĚREČNÉ USTANOVENIA

13.1. Banka je oprávněná jednostranné změnit’ POP, a ak to bolo s Klientom dohodnuté, aj jednotlivé
podmienky Finančného dokumentu, z dóvodu:
a) změny právnych predpisov,
b) vývoja na bankovom alebo finančnom trhu, ktorý je objektivně spósobilý ovplyvniť poskytovanie 

Bankových produktov alebo podmienky ich poskytovania,
c) změny technických možností poskytovania Bankových produktov,
d) zabezpečenia bezpečného fungovania bankového systému, alebo
e) zabezpečenia obozretného podnikania Banky a bankovej stability.
Banka informuje Zveřejněním o zmene POP najneskór 15 kalendárnych dní vopred.

13.2. Banka je oprávněná doplnit’ POP z dóvodu rozšírenia bankových služieb. Banka informuje Zveřejněním
o doplnění POP najneskór 1 kalendárny deň vopred.

13.3. Změna POP nadobudne účinnost’ v deň uvedený v POP.
13.4. POP platia aj po skončení zmluvného vzťahu Klienta a Banky, až do úplného vysporiadania ich

vzájomných vzťahov.
13.5. POP nadobúdajú účinnost’ 1. 1.2015. Nadobudnutím účinnosti POP sa rušia a nahrádzajú:

a) Obchodné podmienky Slovenskej sporitel’ne, a. s., pre poskytovanie Úverov firemným klientom 
a veřejnému a neziskovému sektoru vydané Bankou s účinnosťou od 1. 7. 2008,

b) Obchodné podmienky Slovenskej sporiteíne, a. s., pre poskytovanie Úverov a Povolených 
přečerpaní Privátným klientom a MIKRO podnikateíom vydané Bankou s účinnosťou od 1. 7. 2007, 
v častiach ktoré upravovali poskytnutie úverov pre klienta fyzickú osobu podnikatel’a a právnickú 
osobu, a

c) Obchodné podmienky pre záruky vydané Bankou s účinnosťou od 1.2. 2007.
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m) počas trvania Úvěrového vzťahu bude ukončená registrácia Dlžníka ako partnera veřejného 
sektora, ak má Dlžník na základe právnych predpisov s ohl’adom na vykonávanú činnost’ povinnost’ 
byť registrovaný v tomto registri,

n) Dlžník alebo ktorýkolvek člen Skupiny Dlžníka alebo ktorýkol’vek člen štatutárneho alebo iného 
orgánu ktorejkol'vek z uvedených osob sa stane osobou, voči ktorej sú uplatňované medzinárodné 
sankcie,

o) Dlžník alebo ktorýkoívek člen Skupiny Dlžníka uviedol nesprávné údaje alebo zamlčal údaje 
o majetkových pomeroch podstatné pre rozhodnutie Banky uzatvoriť Úverovú alebo 
Zabezpečovaciu Zmluvu alebo

p) skutočnosť uvedená v tomto bode na straně Garanta alebo Príkazcu.
10.2. Prípadom porušenia s Lehotou na nápravu 3 kalendářně dni je omeškanie Dlžníka, člena Skupiny 

Dlžníka, Garanta alebo Príkazcu s plněním nepeňažného závazku voči Banké.
10.3. Případy porušenia s Lehotou na nápravu 30 kalendárnych dní:

a) vyhlásenie Dlžníka z Finančných dokumentov sa ukáže ako nesprávné alebo neúplné,
b) omeškanie Dlžníka alebo člena Skupiny Dlžníka so splácáním peňažných závázkov voči iným 

veritel’om,
c) porušenie relevantného právneho předpisu zo strany Dlžníka, ktorého následkom je alebo može byť 

Podstatný nepriaznivý vplyv,
d) Dlžník alebo člen Skupiny Dlžníka začne rokovat’ s veritel’om o reštrukturalizácii závazku alebo 

o neuplatňovaní práv veritel’a,
e) skutočnosť, že člen Skupiny Dlžníka je spoločnosťou v krize podl’a Obchodného zákonníka,
f) porušenie Povinnosti inej než uvedenej v predchádzajúcich bodoch tohto článku, alebo
g) skutočnosť uvedená v tomto bode na straně Garanta alebo Príkazcu.

Následky Případu porušenia
10.4. Ak nastane Případ porušenia, Banka má právo uskutočniť následovně úkony, a to samostatné alebo 

v ich kombinácii:
a) vyhlásit’ mimoriadnu splatnost’ Pohladávky Banky alebo jej časti a požadovat’ jej splatenie v lehote 

určenej v oznámení o mimoriadnej splatnosti,
b) znížiť Úvěr alebo Úvěrový rámec a požadovat’ zaplatenie časti istiny vo výške jeho zníženej časti 

spolu s Príslušenstvom a Poplatkami ku dňu stanovenom v oznámení Banky,
c) pozastavit’ Čerpanie,
d) nevykonat’ platobný příkaz Dlžníka alebo inú platobnú transakciu na nakladanie s peňažnými 

prostriedkami na akomkoívek účte Dlžníka zriadenom v Banké,
e) zvýšit’ Úrokovú sadzbu o 2 % p. a. na čas trvania Případu porušenia, alebo
f) Úverovú zmluvu, Zmluvu o akreditive, Zmluvu o záruké vypovedať, alebo od nej odstúpiť.

10.5. Dóvody odstúpenia od Zmluvy dohodnuté vo VOP sa pre Úverovú zmluvu nepoužijú.

11. RÖZNE

11.1. Ak sú z Úverovej zmluve na straně Dlžníka zaviazané viaceré osoby, zodpovedajú za splnenie závázkov 
z Úverovej zmluvy spoločne a nerozdielne. Úkon jedného z Dlžníkov voči Banké sa považuje za úkon 
všetkých Dlžníkov. Dlžník, s ktorým Banka konala, je povinný ostatných Dlžníkov o vykonanom úkone 
informovat’.

11.2. Skutočnosť, že Dlžník nevyčerpal Úvěrový rámec alebo Úvěr v plnej výške, nemá vplyv na povinnost’ 
Dlžníka zaplatit’ Poplatky.

11.3. Dlžník uhrádza Banké aj náklady spojené s:
a) regístráciou alebo podáním v súvislosti so zriadením a vznikom, trváním, změnou alebo zrušením 

Zabezpečenia (napr. náklady na registráciu záložného práva, vzdanie sa záložného práva, overenie 
podpisov, náklady Banky na obstaranie výpisov z obchodného registra, notářské, súdne, správné ) 
vrátane nákladov súvisiacich so spísaním notárskej zápisnice a odměna a náklady pre stavebného 
experta,

b) oceněním predmetu Zabezpečenia realizovaným na ročnej báze, alebo
c) vzniknuté v súvislosti s Revíziou.

11.4. Ak má Finančný dokument přílohy, tieto přílohy sú jeho neoddeliteínou súčasťou.
11.5. Úvěrová zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na dobu trvania Úvěrového vzťahu.
11.6. POP a VOP platia až do zániku Úvěrového vzťahu, a to aj v případe, ak Úvěrová zmluva zanikla skór; 

na Úvěrový vzťah sa uplatnia podmienky platné v čase zániku Úverovej zmluvy.
11.7. Garant nie je oprávněný vypovedať Zabezpečovaciu zmluvu až do okamihu zániku Pohl’adávky Banky.
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9. Vyhlásenia

9.1. Klient ako Dlžník, Príkazca alebo Garant vyhlašuje, že:
a) je osobou s plnou spósobilosťou na právně úkony a osoby, ktoré konajú v jej mene majú plnú 

spósobilosť na právně úkony,
b) Finančně dokumenty, ktorých je Klient zmluvnou stranou, boli podpísané osobami oprávněnými 

konaťza Klienta, ktoré nepřekročili svoje oprávnenia,
c) uzavřel Finančně dokumenty vo vlastnom mene a na vlastný účet,
d) má všetky povolenia a súhlasy potřebné pre platné uzavretie Finančných dokumentov a pre 

uskutočnenie plnění v súvislosti s nimi alebo na ich základe, vrátane výkonu podnikateískej činnosti,
e) uzavretie Finančných dokumentov nie je v rozpore so zmluvou, rozhodnutím příslušného orgánu a 

právnymi predpismi, ktoré sú pre něho závazné, alebo ktorými sú dotknuté jeho práva a povinnosti,
f) nenastal a nehrozí Případ porušenia,
g) neexistuje Právo tretej osoby, ktoré Banka neakceptovala,
h) dokumenty a informácie odovzdané alebo oznámené Banké v súvislosti s Finančnými dokumentmi 

sú správné a úplné,
i) Centrum hlavného záujmu Klienta je totožné s miestom jeho sídla a nebolo přesunuté do inej 

jurisdikcie,
j) nie je spoločnosťou v krize pódia Obchodného zákonníka, a
k) je riadne registrovaný ako partner veřejného sektora, ak má na základe právnych predpisov 

s ohíadom na vykonávanú činnost' túto povinnost’.
9.2. Všetky vyhlásenia sa považujú za zopakované Klientom, s ohiadom na okolnosti existujúce v čase jeho

zopakovania, v deň doručenia každej Žiadosti o čerpanie, v každý deň Čerpania a v posledný den
každého Úrokového obdobia. Zopakováním Klient potvrdzuje, že vyhlásenia sú pravdivé a úplné ku dňu
zopakovania.

10. Případy porušenia a ich následky

10.1. Případy porušenia bez Lehoty na nápravu:
a) omeškanie Dlžníka alebo člena Skupiny Dlžníka alebo Garanta alebo Príkazcu s plněním peňažného 

závazku pódia Finančného dokumentu alebo Zmluvy alebo inej zmluvy s Bankou,
b) použitie Úvěru na iný ako dohodnutý účel,
c) nasledujúce úkony:

ca) podanie návrhu na vyhlásenie konkurzu na majetok Dlžníka alebo člena Skupiny Dlžníka,
cb) podanie návrhu na povolenie reštrukturalizácie Dlžníka alebo člena Skupiny Dlžníka,
cc) podanie návrhu Dlžníka alebo člena Skupiny Dlžníka na povolenie verejnej preventívnej 

reštrukturalizácie alebo uzatvorenie dohody o neverejnom pláne v neverejnej preventívnej 
reštrukturalizácii medzi Dlžníkom a jeho veriteiom alebo členom Skupiny Dlžníka a jeho 
veriteiom alebo oznámenie Dlžníka alebo člena Skupiny Dlžníka o začatí konania o neverejnej 
preventívnej reštrukturalizácii příslušnému súdu (ďalej „riešenie hroziaceho úpadku") alebo 
úkony Dlžníka vykonávané před riešením hroziaceho úpadku za účelom jeho dosiahnutia, alebo

cd) začatie súdneho vrátane exekučného konania, ktorého následkom móže byť Podstatný 
nepriaznivý vplyv,

d) strata, pozastavenie alebo obmedzenie podnikatelského oprávnenia Dlžníka, úradného alebo iného 
povolenia vyžadovaného Bankou v súvislosti s Finančnými dokumentmi, ktorých následkom je alebo 
móže byť Podstatný nepriaznivý vplyv,

e) skutočnosť, ktorá by mohla byť dóvodom zrušenia alebo neplatnosti Dlžníka,
f) skutočnosť, že Dlžník je spoločnosťou v krize podl’a Obchodného zákonníka,
g) Podstatný nepriaznivý vplyv,
h) Statusové změny, ktorých následkom je alebo móže byť Podstatný nepriaznivý vplyv,
i) nadobudnutie postavenia ovládajúcej osoby alebo konečného uživatelé výhod akoukolVek osobou, 

ktorá nie je ku dňu uzavretia Úverovej zmluvy vo vzťahu k Dlžníkovi ovládajúcou osobou alebo 
konečným užívateíom výhod v zmysle právnych predpisov,

j) začatie konania proti Banké na návrh Dlžníka alebo člena Skupiny Dlžníka,
k) změna Centra hlavného záujmu Dlžníka alebo člena Skupiny Dlžníka do inej jurisdikcie,
l) porušenie finančného ukazovatel'a,
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8.8. Práva zo Záruky nie je možné postúpiť, ak v Záruké nie je uvedené inak.

Plnenie zo Záruky
8.9. Banka plní Beneficientovi zo Záruky na základe jeho výzvy doručenej Banké v lehote uvedenej v Záruké 

a doloženej všetkými potřebnými dokladmi.
8.10. Ak Príkazca v Žiadosti o záruku neuvedie podmienky pre uplatnenie Záruky, Banka nebude od 

Beneficienta pri uplatnění Záruky vyžadovat’ predloženie dokumentov alebo splnenie podmienok.
8.11. Banka poskytne plnenie zo Záruky výlučné peňažným plněním, a to aj v případe, že závázok, za ktorý 

Banka ručí, nemá povahu peňažného závazku. Banka uspokojí Beneficienta sumou, na akú by mal 
Beneficient nárok voči Príkazcovi alebo tretej osobě určenej Príkazcom v případe porušenia závazku 
zabezpečeného Zárukou, maximálně však do výšky Záručnej sumy.

8.12. Banka može plniť zo Záruky aj bez predchádzajúceho informovania Príkazcu o tom, že ju Beneficient 
vyzval na plnenie zo Záruky.

8.13. Banka poskytne Príkazcovi na jeho žiadosť originály dokumentov, ktoré obdržala v súvislosti s plněním 
zo Záruky. Ak tieto dokumenty potřebuje Banka na ochranu svojich práv a na plnenie zo Záruky, 
poskytne tieto doklady iba na nahliadnutie.

8.14. Dňom plnenia zo Záruky vznikne Banké voči Príkazcovi Pohledávka zo Záruky , ktorá je ihned' splatná.
8.15. Banka nezodpovedá za škodu, ktorá vznikne Príkazcovi plněním zo Záruky, ak Beneficient na takéto 

plnenie nemal voči Príkazcovi nárok.
8.16. Príkazca Pohl’adávku zo Záruky splatí:

a) úhradou z poskytnutej Predplatby,
b) odpísaním peňažných prostriedkov z účtu Príkazcu, a to aj bez predloženia platobného příkazu 

podl’a zákona o platobných službách, a to po dobu trvania Zmluvy o záruké. Ak odpísanie peňažných 
prostriedkov nie je možné vykonat’z Účtu pre splácanie, može Banka vykonat’odpísanie peňažných 
prostriedkov z akéhokol’vek účtu Príkazcu vedeného v Banké, alebo

c) hotovostně alebo bezhotovostným prevodom.

Trvanie Záruky
8.17. Záruka je platná a účinná dňom jej vystavenia, ak v Záruké nie je uvedené inak. Záruka je vystavená 

okamihom jej odovzdania Bankou pódia pokynu Príkazcu uvedeného v Záruké. Ak má na žiadosť 
Príkazcu Beneficient potvrdit’ prijatie Záruky v určitej lehote, je Záruka vystavená dňom, ktorý ako deň 
prijatia označí Beneficient v potvrdení.

8.18. Platnost’ Záruky sa končí dňom uvedeným v Záruké.
8.19. Beneficient musí Banké oznámit’ nároky zo Záruky v době jej platnosti, inak jeho nároky zaniknú. To 

neplatí pre případ colnej záruky.

Osobitné práva a povinnosti zo Zmluvy o záruké
8.20. Ak nastane Případ porušenia, može Banka od Príkazcu požadovat’:

a) zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 10% zo Záručnej sumy, a
b) zaplatenie Predplatby; ak Banka zo Záruky neplnila alebo plnila čiastočne, zaplatenú Predplatbu 

alebo jej zostávajúcu časť Príkazcovi vráti na účet Príkazcu bezodkladné po ukončení platnosti 
Záruky.

8.21. Príkazca bez predchádzajúceho súhlasu Banky neprevedie svoje práva a povinnosti zo Zmluvy 
o záruké na tretiu osobu.

8.22. Ak dojde k zmene v osobě Príkazcu, póvodný Príkazca ručí za zaplatenie Pohíadávky zo Záruky.
8.23. Právny vzťah založený Zmluvou o záruké trvá do vysporiadania všetkých závázkov, ktoré na jej základe 

vznikli.
8.24. Ak je Príkazca v omeškaní so splácáním Pohl’adávky zo Záruky, je povinný platit’ Banké úroky z 

omeškania z dlžnej sumy; Banka je oprávněná úroky z omeškania neuplatňovat’.
8.25. Ak je v Zmluve o záruké dohodnuté, že Záruka sa spravuje:

a) Jednotnými záručnými pravidlami, tieto platia v rozsahu, v akom neodporujú právnym predpisom 
Slovenskej republiky, alebo

b) iným právnym poriadkom ako je právny poriadok Slovenskej republiky, platí pre ňu právny poriadok 
uvedený v Záruké.

8.26. Ak Banka vystaví na žiadosť Príkazcu Záruku, ktorá sa spravuje iným právnym poriadkom, ako je právny 
poriadok Slovenskej republiky, dává týmto Príkazca pódia § 725 Obchodného zákonníka Banké sl’ub 
odškodnenia, ktorým sa zavazuje nahradit’ Banké všetku škodu, ktorá jej vznikne v súvislosti s takouto 
Zárukou, vrátane všetkých nákladov, ktoré by Banka musela vynaložit’ z dovodu vykonania opatrenia 
na odvrátenie škody alebo jeho obmedzenia na najnutnejšiu mieru, a to v lehote 7 dní odo dňa, keď 
Banka písomne vyzve Príkazcu na plnenie.
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dížka platnosti Akreditivu,
b) nastal Případ porušenia, alebo
c) otvorenie Akreditivu je v rozpore s právnymi predpismi.
Banka nie je povinná odmietnutie otvorenia Akreditivu odovodňovať. Pre vylúčenie akýchkolVek 
pochybností, toto ustanovenie sa uplatní aj v případe, ak je Akreditívny rámec poskytovaný pod 
závaznou časťou Úvěrového rámca.

7.3. Akreditiv sa riadi sa Jednotnými zvyklosťami a pravidlami pre dokumentárně akreditivy, revidovaným 
vydáním z roku 2007, publikácia č. 600 MOK v Paříži. Ak v Akreditive nie je uvedené inak, Akreditiv je 
neodvolatelný.

7.4. Dňom plnenia z Akreditivu vznikne Banké voči Príkazcovi Pohl'adávka z Akreditivu, ktorá je ihned’ 
splatná.

7.5. Príkazca Pohl'adávku z Akreditivu splatí:
a) odpísaním peňažných prostriedkov Bankou z Účtu pre splácanie, a to aj bez predloženia platobného 

příkazu pódia zákona o platobných službách, a to po dobu trvania Zmluvy o akreditive. Ak odpísanie 
peňažných prostriedkov nie je možné vykonat’z Účtu pre splácanie, móže Banka vykonat’ odpísanie 
peňažných prostriedkov z akéhokoťvek účtu Príkazcu vedeného v Banké, alebo

b) hotovostně alebo bezhotovostným prevodom.
7.6. Ak podmienky uvedené v Akreditive nebudú riadne alebo včas splněné, móže Banka poskytnut’ 

Beneficientovi plnenie po udelení písomného súhlasu Príkazcu.
7.7. Lehota splatnosti Akreditivu začne plynúť dňom, keď budu Banké předložené dokumenty alebo dňom, 

keď nastane iná skutočnosť uvedená v Akreditive.
7.8. Lehotu splatnosti Akreditivu stanovuje Banka na základe obchodných zvyklostí pódia druhu Akreditivu, 

pričom platí, že lehota splatnosti:
a) při Akreditive „na videnie" je najneskor 2 týždne, ak majú byť dokumenty předložené 

v Slovenskej republike a najneskor 1 mesiac, ak majú byť dokumenty předložené v cudzine a
b) pri Akreditive „s odloženou splatnosťou“ sa lehota splatnosti predíži o dobu odloženej splatnosti 

uvedenú v Akreditive.
V osobitných prípadoch može Banka určit’, že sa lehota splatnosti Akreditivu predíži o ďalšiu 
odóvodnenú dobu.

8. OSOBITNÉ USTANOVENIA K ZÁRUKÁM

Spósob a podmienky vystavenia Záruky
8.1. Banka vystaví Záruku na základe Žiadosti o záruku po splnění podmienok dohodnutých v Zmluve 

o záruké, a to na zabezpečenie závázkov Príkazcu alebo tretej osoby určenej Príkazcom .
8.2. Na základe Žiadosti o Záruku Banka:

a) vystaví Záruku vo vlastnom mene v prospěch Beneficienta (tzv. priama záruka), alebo
b) vystaví Záruku vo vlastnom mene v prospěch Korešpondenčnej banky (tzv. protizáruka) a zároveň 

ju pověří, aby Korešpondenčná banka sama alebo prostredníctvom inej banky vystavila záruku 
v prospěch Beneficienta.

8.3. Banka nevystaví Záruku ak:
a) pre Banku nie sú akceptovatelné Príkazcom požadované podmienky na vystavenie Záruky (ak neboli 

dohodnuté v Zmluve), napr.
Beneficient, v prospěch ktorého má byť Záruka vystavená, 
právo, podia ktorého sa má Záruka riadiť,
kontrakt, ktorý má byť Zárukou zabezpečený alebo osoba, ktorej závazky majú byť Zárukou
zabezpečené,
dížka platnosti Záruky,

b) nastal Případ porušenia, alebo
c) vystavenie Záruky je v rozpore s právnymi predpismi.

8.4. Banka nie je povinná odmietnutie vystavenia Záruky odovodňovať. Pre vylúčenie akýchkolVek 
pochybností, toto ustanovenie sa uplatní aj v případe, ak je Záručný rámec poskytovaný pod závaznou 
časťou Úvěrového rámca. Ak v Záručnej listině nie je uvedené inak, Záruka je neodvolatelná. Ak sa 
Banka v Záručnej listině odvolá na Jednotné záručně pravidlá, má sa za to, že Záruka je neodvolatelná.

8.5. Banka je oprávněná od Príkazcu požadovat’ súhlas so zněním Záruky.
8.6. Príkazca splnomocňuje Banku, aby na základe vlastného výběru pověřila Korešpondenčnú banku 

prevzatím, potvrdením, alebo oznámením Záruky. Príkazca si je vědomý a súhlasí, aby v případe 
protizáruky Korešpondenčnej banky, alebo v případe vyhlásenia Banky voči Korešpondenčnej banké 
bola použitá forma a spósob, vyžadovaný Korešpondenčnou bankou.

8.7. Závázok Banky na plnenie zo Záruky sa znižuje o každú sumu vyplatenú Beneficientovi.
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h) předložit' Banké dokumenty a informácie v zmysle Finančných dokumentov vo forme a s obsahom 
akceptovanými Bankou,

i) byť počas trvania Úvěrového vzťahu riadne registrovaný ako partner veřejného sektora, ak má 
Dlžník na základe právnych predpisov s ohl’adom na vykonávanú činnost’tuto povinnost’, a

j) vo vzťahu k poisteniu majetku a poisteniu predmetu Zabezpečenia,
ja) Dlžník je povinný mať platné poistenie počas Úvěrového vzťahu vo výške, sposobom 

a u poisťovateía akceptovaného Bankou, a tieto skutečnosti a každú ich změnu bezodkladné 
preukázať Banké, předložením kompletnej dokumentácie,

jb) Dlžník je oprávněný ukončit’ poistenie alebo vykonat’ akúkol’vek změnu v poistení iba 
s predchádzajúcim súhlasom Banky,

jc) Dlžník je povinný oznámiť Banké každú poistnú událost’; ak je Dlžníkovi vyplatené poistné 
plnenie, je povinný poškodenú vec uviesť do stavu před poistnou udalosťou,

jd) Dlžník je povinný platit’ poistné a preukázať úhradu poistného Banké najneskór do 30 
kalendámych dní odo dňa, kedy málo byť poistné v zmysle poistnej zmluvy uhradené,

je) Dlžník súhlasí s právom Banky uhradit’ pohl’adávku poisťovne na zaplatenie poistného, ak ju 
neuhradí Dlžník, pričom náklady Banky vynaložené na úhradu poistného sa stávajú 
Príslušenstvom. Banka neakceptuje podpoistenie ani poistenie, při ktorom je maximálna výška 
poistného plnenia zo všetkých poistných událostí za dohodnuté poistné obdobie stanovená nižšie 
ako je skutečná hodnota poisteného majetku, a

jf) poistenie na majetek Dlžníka alebo predmet Zabezpečenia móže uzatvoriť aj Banka.
k) ak bude Dlžníkovi počas existencie Úvěrového vzťahu so súhlasom Banky poskytnutý úvěr alebo 

póžička alebo iná finančná výpomoc trefou osobou, má Dlžník povinnost’ na výzvu Banky uzavrieť 
Zmluvu o nadriadenosti závazku Dlžníka voči Banké z Úverovej zmluvy nad závázkom Dlžníka 
z takto poskytnutej póžičky alebo úvěru.

Všeobecné negativné povinnosti
6.5. Bez predchádzajúceho písomného súhlasu Banky, ktorý móže byť podmienený splněním podmienok

(napr. poskytnutím dodatečného Zabezpečenia), Dlžník:
a) nezriadi ani neumožní zriadiť Právo tretej osoby k svojmu súčasnému ani budúcemu majetku 

(negative pledge),
b) neposkytne tretej osobě peňažné prostriedky formou úvěru, póžičky ani iným sposobom,
c) nedá do užívania ani nescudzí žiadnu časť svojho majetku,
d) nevykoná úkon, kterého vykonáním dojde k zníženiu jeho majetku, vrátane odpustenia dlhu alebo 

jeho časti tretej osobě,
e) nevykoná úkon smerujúci k zlúčeniu, splynutiu, rozdeleniu alebo zmene jeho právnej formy,
f) nespósobí vznik Finančnej zadlženosti, s výnimkou Finančnej zadlženosti na základe Finančných 

dokumentov, a
g) nezrealizuje investičně nákupy (obstaranie neobežného majetku).

Revizi a
6.6. Dlžník je povinný v čase stanovenom Bankou:

a) strpieť vykonanie Revízie sposobom stanoveným Bankou; ak je predmetom vykonania Revízie 
overenie hodnoty predmetu Zabezpečenia, Dlžník je povinný v lehote stanovenej Bankou předložit’ 
znalecký posudok preukazujúci aktuálnu hodnotu predmetu Zabezpečenia,

b) poskytnúť potrebnú súčinnosť (najma umožní vstup do svojich priestorov a vyhotovenie 
fotografií, poskytne požadované dokumenty a informácie, vystaví potřebné plné moci),

c) vykonať Bankou uložené opatrenie na nápravu; opatřením na nápravu sa rozumie aj poskytnutie 
dodatečného Zabezpečenia.

6.7. Ustanovenia tohto článku sa použijú obdobné aj na Príkazcu.

7. OSOBITNÉ USTANOVENIA K AKREDITÍVOM

7.1. Banka otvorí Akreditiv na základe Příkazu na otvorenie akreditivu po splnění podmienok dohodnutých 
v Zmluve o akreditive.

7.2. Banka Akreditiv neotvorí, ak
a) pre Banku nie sú akceptovatelné Príkazcom požadované podmienky na otvorenie Akreditivu (ak 

neboli dohodnuté v Zmluve), napr.
Beneficient, v prospěch kterého má byť Akreditiv otvorený, 
právo, podl’a kterého sa má Akreditiv riadiť,
kontrakt, ktorý má byť Akreditívom plátěný alebo osoba, ktorej má byť Akreditívom plátěné,
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c) ak má zákonnú povinnost’ konsolidácie výsledkov hospodárenia hospodářsky spojených subjektov 
alebo overenia výsledkov hospodárenia audítorom:
ca) konsolidované výsledky hospodárenia a
cb) kopie audítorom ověřených účtovných výkazov spolu s auditorskou správou o overení 

výsledkov hospodárenia dosiahnutých v obchodnom roku, vrátane rozhodnutia o rozdělení 
zisku, vyhotovenú podl'a slovenských účtovných štandardov SAS, IFRS alebo US GAAP,

a to v lehote 6 mesiacov po ukončení každého obchodného roka,
d) ročné účtovné závierky, a to vždy do 3 mesiacov po ukončení obchodného roka,
e) výročně správy, ak má Dlžník zákonnú povinnost’ ich vyhotovovat', a to vždy do 3 mesiacov po 

ukončení obchodného roka,
f) priebežné účtovné výkazy v Standardizovanej forme SAS, IFRS alebo US GAAP za obdobie od 

začiatku obchodného roka do konca příslušného štvrťroka, a to do 30 kalendámych dní po ukončení 
každého kalendárneho štvrťroka,

g) dokumenty, ktoré je povinný zo zákona alebo na základe rozhodnutia příslušného orgánu odovzdať 
spoločníkom, členom alebo majitel’om akcií, dlhopisov, podielových listov alebo dočasných listov, 
a ktoré má povinnost' zveřejnit’, a to najneskor do 5 kalendámych dní po tom, ako bol povinný tieto 
dokumenty zveřejnit’, a

h) potvrdenie o súlade skutočností s finančnými ukazovateími podl’a Úverovej zmluvy, a to vždy do 30 
kalendámych dní od doručenia účtovných výkazov Banké.

V Podmienkach určených Zveřejněním Banka stanovuje podmienky zasielania a spracúvania vyššie 
uvedených dokumentov a s ohl'adom na charakteristiku Dlžníka určuje, v ktorých prípadoch tieto 
dokumenty Dlžník zasiela výlučné na výzvu Banky.

Při zasielaní dokumentov Banka preferuje doručovanie dokumentov prostredníctvom elektronickej 
služby Business24.

Ak Dlžník zašle dokumenty, ktoré majú byť v zmysle podmienok určených Zveřejněním zaslané do 
Banky výlučné na výzvu Banky, pričom Banka takúto výzvu nezaslala alebo Dlžník zašle do Banky 
dokumenty spósobom, že v zmysle podmienok určených Zveřejněním nie je možné ich automatizované 
spracúvanie, je Banka oprávněná uplatnit’ si voči Dlžníkovi osobitný Poplatok.

Finančně povinnosti
6.3. Dlžník je povinný plnit’ finančně ukazovatele podl’a Úverovej zmluvy. Ak v účtovných výkazoch nastane 

změna v číslach riadkov, v ich definíciách alebo rozsahu, nahradí sa změněný parameter tak, aby sa 
věcný charakter tejto Povinnosti zachoval. Dlžník vypočítává hodnoty finančných ukazovateíov za 
sledované obdobie určené v Úverovej zmluve na základe finančných (účtovných) podkladov. Takto 
vypočítané hodnoty finančných ukazovatel’ov Dlžník předkládá bez zbytočného odkladu po skončení 
každého sledovaného obdobia Banké. Banka vyhodnocuje správnost’výpočtu finančných ukazovatel’ov 
a ich plnenie.

Všeobecné pozitivně povinnosti
6.4. Dlžník je povinný:

a) splatiť Úverovú pohťadávku,
b) zabezpečit’, aby jeho nezabezpečené platobné závazky vyplývajúce z Finančného dokumentu mali 

postavenie aspoň rovnaké ako postavenie jeho iných nezabezpečených, nepodriadených 
a nepodmienených peňažných závázkov, s výnimkou závázkov uspokojovaných přednostně na 
základe zákona (pari passu),

c) zabezpečit’, aby dohodnuté platby boli poukazované na Špeciálny účet,
d) vyvinúť úsilie, aby bez predchádzajúceho súhlasu Banky nedošlo k:

da) zmene vo vlastníckej štruktúre Dlžníka v linii až po konečného užívateía výhod,
db) rozdeleniu alebo vyplateniu zisku akcionárom alebo spoločníkom Dlžníka,
dc) vyplateniu prostriedkov z vlastného imania (napr. z kapitálových fondov, fondov tvořených zo 

zisku, rezervných fondov, výsledku hospodárenia minulých rokov, výsledku hospodárenia za 
účtovné obdobie po zdanění), a

dd) zriadeniu a vzniku záložného práva na obchodný podiel (akcie) spoločníkov (akcionárov) 
Dlžníka,

e) zabezpečit’ vznik a trvanie Zabezpečenia, ak podl’a Finančných dokumentov má byť Pohl’adávka 
Banky zabezpečená,

f) preukázať preinvestovanie vlastných prostriedkov,
g) zdržať sa konania, v dósledku ktorého by hrozil alebo nastal Případ porušenia,
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5.9. Ak Dlžník platí istinu a úroky v spoločnej splátke, t. j. při anuitnom splácaní, zostáva doba splácania 
Splátkového úvěru zachovaná a Banka pri zmene Úrokovej sadzby a pri mimoriadnej splátke výšku 
anuitnej splátky přepočítá.

Kontokorentný úvěr
5.10. Úvěrová pohl’adávka z Kontokorentného úvěru sa splácá priebežne z platieb došlých v prospěch účtu 

Dlžníka, a to jej započítáním s pohíadávkou Dlžníka z účtu Dlžníka, na ktorom je Kontokorentný úvěr 
vedený. K splateniu döjde ku dňu vzniku pohl’adávky Dlžníka v rozsahu, v akom sa tieto pohíadávky 
vzájomne kryjú. Tento spősob splácania sa neuplatní, ak je na účte, prostredníctvom ktorého sa 
Kontokorentný úvěr poskytuje, vedený výkon rozhodnutia alebo exekúcia, a to v rozsahu pohťadávky 
Dlžníka z účtu do výšky přijatých platieb na takýto účet, ktoré je Banka povinná blokovat’ alebo uhrádzať 
v prospěch výkonu rozhodnutia alebo exekúcie.

5.11. Banka može Dlžníkovi umožnit' aj iný spósob splácania Úverovej pohFadávky z Kontokorentného úvěru.
5.12. Poskytnutím nového Kontokorentného úvěru ku dňu konečnej splatnosti póvodného Kontokorentného 

úvěru sa póvodný Kontokorentný úvěr splatí novým Kontokorentným úverom, t. j. revolvuje sa.
5.13. Ak připadne deň konečnej splatnosti Kontokorentného úvěru na iný ako posledný deň kalendárneho 

mesiaca, Banka može istinu zúčtovat ku dňu splatnosti Kontokorentného úvěru, Příslušenstvo a 
Poplatky može zúčtovat’ v posledný deň tohto kalendárneho mesiaca; uvedené nemá vplyv na 
skutočnosť, že Pohl’adávka z Kontokorentného úvěru je v célom rozsahu splatná v deň splatnosti 
Kontokorentného úvěru. Ak na účte, prostredníctvom ktorého je Kontokorentný úvěr poskytovaný, nie 
je na splatenie Kontokorentného úvěru dostatočný disponibilný zostatok, je dňom nasledujúcim po dni 
konečnej splatnosti Kontokorentného úvěru nesplatená suma považovaná za nepovolené prečerpanie. 
Příslušenstvo Kontokorentného úvěru, Poplatky a úroky z nepovoleného prečerpania odpíše Banka 
z Účtu pre splácanie aj do nepovoleného prečerpania. AkékolVek nepovolené prečerpanie je Dlžník 
povinný ihned’ splatiť.

Termínovaný úvěr
5.14. Dlžník navrhne deň splatnosti Termínovaného úvěru v Žiadosti o čerpanie. Deň splatnosti 

Termínovaného úvěru bude dohodnutý akceptováním Žiadosti o čerpanie. Ak Banka neakceptuje 
Dlžníkom navrhnutý deň splatnosti Termínovaného úvěru alebo ak ho Dlžník nenavrhne, deň splatnosti 
Termínovaného úvěru Banka stanoví podl’a dohodnutého obdobia fixovanía Referenčnej sadzby pre 
Termínovaný úvěr.

6. ĎALŠIE POVINNOSTI DLŽNÍKA

Informačně povinnosti
6.1. Dlžník informuje Banku:

a) o skutočnosti, že nastal alebo hrozí Případ porušenia, a to bezodkladné, od okamihu, keď sa o tejto 
skutečnosti dozvěděl,

b) o Statusovej zmene, a to minimálně 30 dní před dňom rozhodnutia o Statusovej zmene, ak je to 
možné, inak bezodkladné, od okamihu, keď sa o Statusovej zmene dozvěděl,

c) o identifikácii osob patriacich do Skupiny Dlžníka a o ich vzájomných právnych a ekonomických 
vzťahoch, a to ku dňu uzavretia Finančného dokumentu a potom vždy bezodkladné po každej 
zmene,

d) o iných skutočnostiach špecifikovaných Bankou potřebných najma na posúdenie alebo overenie jeho 
právneho a ekonomického postavenia Bankou, a to v lehote ňou stanovenej,

e) o skutočnosti, že nastala změna v registrácii Dlžníka v registri partnerov veřejného sektora, ak má 
Dlžník v zmysle právnych predpisov s ohíadom na jeho činnost’ povinnost’ byť v tomto registri 
registrovaný, a to bezodkladné od kedy sa o tejto skutočnosti dozvie, a

f) pokial’ je správným celkom alebo inou veřejnou korporáciou, o schválenom ročnom rozpočte 
a výkaze o jeho plnění, do 30 dní od skončenia každého kalendárneho roka a o připravovaných či 
přijatých změnách najma v rozpočte na příslušný rok.

Dokumentárně povinnosti
6.2. Dlžník doručí Banké:

a) dokumenty preukazujúce Statusovú změnu, a to bezodkladné po jej uskutečnění,
b) kopie daňového priznania vrátane příloh s potvrdením prevzatia daňovým úradom, a to vždy do 3 

mesiacov po ukončení obchodného roka alebo do 6 mesiacov po ukončení obchodného roka, ak 
Dlžník požiadal Banku o predíženie tejto lehoty z dővodu podania žiadosti o predíženie lehoty na 
podanie daňového priznania,
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a) Dlžník zabezpečí na Účte pre splácanie dostatok peňažných prostriedkov, aby bolo možné včas 
realizovat' odpísanie peňažných prostriedkov. Ak je Účet pre splácanie vedený v inej mene, ako je 
měna, v ktorej má byť uhradená PohFadávka Banky, je Dlžník povinný zabezpečit’ dostatok 
peňažných prostriedkov na tomto účte najneskór dva Obchodné dni před dňom splatnosti 
Pohl’adávky Banky,

b) dlžná šumaje uhradená včas, ak je v deň jej splatnosti pripísaná na Účet Banky,
c) PohFadávku Banky nie je možné zaplatit’ zmenkou ani šekom,
d) do dňa Čerpania splácá Dlžník splatné Poplatky. Po Čerpaní Dlžník splácá aj istinu a Příslušenstvo, 

Ak pri anuitnom splácaní skončí Úrokové obdobie před splatnosťou prvej splátky, sú úroky splatné 
samostatné, a to v deň nasledujúci po skončení Úrokového obdobia,

e) Dlžník splácá úroky a istinu v mene, v ktorej bol Úvěr poskytnutý,
f) platba Poplatku sa vykonává v mene Úvěru, s ktorým Poplatok súvisí,
g) platba nákladov Banky sa vykonává v mene, v akej boli vynaložené,
h) ak bolo Čerpanie poskytnuté v cudzej mene, može Banka Úverovú pohfadávku v deň jej splatnosti 

přepočítat’ v súlade s Přepočtovým pravidlom na menu euro. Riziká súvisiace s Čerpáním v cudzej 
mene (predovšetkým kurzové riziká) znáša Dlžník,

i) ak je v Úverovej zmluve dohodnuté pravidlo splatnosti Úverovej pohl’adávky aj v deň, ktorý nie je 
Obchodným dňom, platí, že ak připadne deň splatnosti Pohl’adávky Banky na deň, ktorý nie je 
Obchodným dňom, považuje sa tento deň za deň jej splatnosti,

j) ak je v Úverovej zmluve dohodnuté pravidlo splatnosti Úverovej pohl’adávky výlučné v deň, ktorý je 
Obchodným dňom, a ak nie je v POP uvedené inak, platí, že ak splatnost’ Úverovej pohl’adávky 
připadne na deň, ktorý nie je Obchodným dňom, je Úvěrová pohl’adávka splatná v nasledujúci 
Obchodný deň; to neplatí, ak je najbližší nasledujúci Obchodný deň už dňom nasledujúceho 
kalendárneho mesiaca, kedy sa splatnost’ Úverovej pohl’adávky skracuje, a Úvěrová pohl’adávka je 
splatná najbližší predchádzajúci Obchodný deň,

k) Úvěrová pohl’adávka, ktorá vznikla z Úvěru poskytnutého pod Úvěrovým rámcom, je splatná v deň 
konečnej splatnosti Úvěru dohodnutý v Úverovej zmluve, ak by však tento deň nastal až po Dni 
konečnej splatnosti úvěrového rámca, je táto splatná najneskór v Deň konečnej splatnosti úvěrového 
rámca, t.j. akýkolVek Úvěr poskytnutý pod Úvěrovým rámcom je splatný najneskór v Deň konečnej 
splatnosti úvěrového rámca, a to aj v případe, ak splatnost’ v Úverovej zmluve nebola dohodnutá 
alebo ak má byť splatnost’ určená Bankou na výzvu. Ak je splatnost' Úvěru v Úverovej zmluve určená 
lehotou, táto lehota skončí vždy najneskór Dňom konečnej splatnosti úvěrového rámca.

l) ak ku dňu splatnosti Úvěru Dlžník uhradil viac ako je PohFadávka Banky, Banka preplatok vrátí na 
účet, z ktorého bola platba realizovaná,

m) splátky uhradené před dňom splatnosti Úvěru Banka vedie ako preplatok, ktorý sa na úhradu Úvěru 
použije dňom splatnosti splátky alebo dňom splatnosti Úvěru. Vznik přeplatku Banka Dlžníkovi 
neoznamuje. Banka preplatok neúročí,

n) Banka nie je povinná přijat’ platbu, ktorá nie je označená dohodnutým variabilným symbolom; 
vzniknuté náklady znáša Dlžník, a

o) Banka rozhodne o predčasnom splatení Úverovej pohFadávky na základe žiadosti Dlžníka. 
Predpokladom předčasného splatenia je splnenie podmienok stanovených Bankou (najma úhrada 
Poplatku a úhrada refinančných nákladov, t. j. peňažných prostriedkov, o ktoré náklady na 
refinancovanie předčasné splatených splátok prekročia výnosy z opátovného umiestnenia 
předčasné splatených splátok v období od ich splatenia až do termínu ich póvodnej splatnosti 
(breakage costs)). Ak PohFadávka Banky nie je splácaná riadne a včas, može žiadosť o předčasné 
splatenie PohFadávky Banky podať v mene Dlžníka aj Garant.

Splátkový úvěr■
5.5. Dlžník splácá Úverovú pohFadávku zo Splátkového úvěru v dohodnutých splátkách.
5.6. Posledná splátka bude vo výške zostatku Úverovej pohFadávky.
5.7. Ak došlo k prvému Čerpaniu Splátkového úvěru až po uplynutí dohodnutej splatnosti prvej alebo 

niekoFko prvých plánovaných splátok istiny podFa splátkového kalendára, ktorý je přílohou Úverovej 
zmluvy, alebo výška Čerpania Splátkového úvěru nedosahuje v čase plánovanej splatnosti splátok istiny 
výšku týchto splátok, je Banka oprávněná splátkový kalendář jednostranné změnit' tak, že výšku 
dotknutých splátok přepočítá a určí im novů splatnost’. O zmene splátkového kalendára Banka 
informuje Dlžníka oznámením.

5.8. Ak Dlžník Splátkový úvěr nedočerpal alebo časť Splátkového úvěru splatil předčasné, Banka skráti 
dobu splácania Splátkového úvěru, pričom nedočerpaná alebo předčasné splatená suma sa odpočítává 
vždy od posledných splátok. Na žiadosť Dlžníka može Banka umožnit’ rovnoměrné zníženie splátok tak, 
aby bola doba splácania Splátkového úvěru zachovaná. Výšku splátky následné Dlžníkovi oznámi.
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dňu, Akv mesiaci deň číselne zhodný s dňom splátky nie je, alebo tento deň nie je Obchodným 
dňom, pričom najbližší nasledujúci Obchodný deň je už dňom nasledujúceho kalendárneho 
mesiaca, toto obdobie sa skracuje, a končí najbližší predchádzajúci Obchodný deň.

e) posledně Obdobie úrokovej sadzby určené výlučné počas Lehoty na čerpanie sa skončí posledným 
dňom Lehoty na čerpanie, ak sú splátky Splátkového úvěru splatné na konci kalendárneho mesiaca, 
inak v deň predchádzajúci poslednému dňu Lehoty na čerpanie, a

f) posledně obdobie sa skončí v deň predchádzajúci dňu splatenia istiny.

Kontokorentný úvěr
4.10. Úroky z Kontokorentného úvěru sú splatné v posledný deň Úrokového obdobia.
4.11. Prvé Úrokové obdobie začína plynúť dňom prvého poskytnutia Kontokorentného úvěru a končí sa 

posledný deň v tomto kalendárnom mesiaci. Ďalšie Úrokové obdobia sa začínajú po skončení 
predchádzajúceho Úrokového obdobia a trvajú dohodnutý počet mesiacov. Úrokové obdobia sa končia 
v posledný deň v príslušnom kalendárnom mesiaci. Posledně Úrokové obdobie sa skončí v deň 
predchádzajúci dňu konečnej splatnosti Kontokorentného úvěru.

4.12. Ak dojde k zmene zmluvného vzťahu, na základe ktorého Banka vedie účet Dlžníka pre Kontokorentný 
úvěr, dňom účinnosti tejto změny prebiehajúce Úrokové obdobie skončí. Ďalšie Úrokové obdobie začína 
dňom nasledujúcim po skončení predchádzajúceho Úrokového obdobia a skončí v posledný deň 
v dánom kalendárnom mesiaci.

4.13. Úroky, náklady Banky a Poplatky spojené s Kontokorentným úverom sa dňom ich splatnosti připíšu 
k istine a stávajú sa jej súčasťou.

Termínovaný úvěr
4.14. Na každý Termínovaný úvěr je určené samostatné Úrokové obdobie a Obdobie úrokovej sadzby. 

Začínajú sa dňom poskytnutia Termínovaného úvěru a končia sa v deň predchádzajúci dňu konečnej 
splatnosti Termínovaného úvěru, najneskór v deň predchádzajúci dňu konečnej splatnosti Rámca pre 
Termínované úvěry.

4.15. Pri premennej Úrokovej sadzbe Banka určí Referenčnú sadzbu v mene a na obdobie fixované Bankou 
tak, aby bola zhodná s Terminovaným úverom. Ak obdobie, na ktoré bol poskytnutý Termínovaný úvěr, 
nebude zhodné s obdobím fixovania Referenčnej sadzby Bankou, Banka určí ako Referenčnú sadzbu 
tú, ktorá je z dvoch Referenčných sadzieb (obdobím najbližšie dížke Termínovaného úvěru) vyššia.

Refinančný úvěr
4.16. Ustanovenia o určení úrokového obdobia a Obdobia úrokovej sadzby Splátkového úvěru sa použijú aj 

na Refinančný úvěr.

5. Splácané Úvěru

Spoločné ustanovenia pre splácanie Úvěru
5.1. Dlžník splácá Pohfadávku Banky:

a) hotovostně alebo bezhotovostným prevodom peňažných prostriedkov,
b) započítáním vzájomných pohíadávok zo strany Banky, alebo
c) odpísaním peňažných prostriedkov z Účtu pre splácanie aj bez predloženia platobného příkazu 

podl’a zákona o platobných službách, a to po dobu trvania Úvěrového vzťahu. Odpísanie peňažných 
prostriedkov vo výške splatnej Pohíadávky Banky vykoná Banka v deň jej splatnosti. Ak odpísanie 
nie je možné vykonaťz Účtu pre splácanie, može Banka vykonat’odpísanie peňažných prostriedkov 
z akéhokoívek účtu Dlžníka vedeného v Banké.

Dohodnutý spősob splácania je Banka oprávněná jednostranné zmeniť z dővodov, na základe ktorých 
možno meniťtieto POP. O zmene informuje Dlžníka oznámením.

5.2. Pri splácaní Pohfadávky Banky sa uhrádzajú závazky Dlžníka v nasledovnom poradí:
a) náklady Banky podl’a Úverovej zmluvy v poradí od najskor splatného,
b) Poplatky v poradí od najskor splatného,
c) úroky z omeškania v poradí od najskor splatného,
d) úroky podl’a poradia od najskor splatného,
e) istina, a
f) ostatně dlžné sumy podl’a Úverovej zmluvy.

5.3. Ak má Banka splatné pohl’adávky voči Dlžníkovi aj na základe iných Zmlúv, budú tieto splácané ich 
odpísaním peňažných prostriedkov tak, ako je uvedené vyššie v tomto článku, a to podl’a poradia 
stanoveného Bankou.

5.4. Pre splácanie Pohíadávky Banky platí:
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a) zálohová faktúra, faktúra (daňový doklad) vystavená dodávatel’om alebo subdodávatel’om podl’a 
účelu Úvěru,

b) doklad z elektronickej registračnej pokladně o zaplatení hotovosti za tovar alebo služby vystavený 
dodávatel'om alebo subdodávatel’om,

c) kúpna zmluva, záměnná zmluva, zmluva o dielo, zmluva o převode vlastníctva bytu,
d) výpis z listu vlastníctva použitefný na právně úkony, v ktorom bude ako vlastník nehnutel’nosti 

uvedený Dlžník,
e) ak je Úvěr určený na vyplatenie iného závazku Dlžníka, doklad o vyplatení tohto závazku, alebo
f) iný doklad požadovaný Bankou na preukázanie účelu Úvěru,
a to samostatné alebo niektoré z nich alebo všetky súbežne, vždy však v závislosti od účelu Úvěru
dohodnutého v Úverovej zmluve.

4. ÚROČENIE ÚVĚRU

Spoločné ustanovenia pre úročenie Úvěru
4.1. Banka úročí istinu Úrokovou sadzbou, ktorej typ a výška aktuálna ku dňu uzatvorenia Úverovej zmluvy 

alebo spósob určenia sú dohodnuté v Úverovej zmluve.
4.2. Úroky sa počítajú denne. Úroky za příslušné Úrokové obdobie sú splatné v deň nasledujúci po skončení 

Úrokového obdobia, ak nie je uvedené inak. Banka vypočítává úroky na báze aktuálny počet dní 
v kalendárnom roku / 360.

4.3. Trvanie Úrokového obdobia a Obdobia úrokovej sadzby sú dohodnuté v Úverovej zmluve.
4.4. Ak je Dlžník v omeškaní so splácáním Pohl’adávky Banky, je povinný platit’ Banké úroky z omeškania z 

dlžnej čiastky; Banka je oprávněná úroky z omeškania neuplatňovať. Dlžná čiastka sa úročí úrokom z 
omeškania denne od prvého dna omeškania až do dňa bezprostredne predchádzajúceho dňu jej 
splatenia. Pre účely určenia výšky úroku z omeškania sa uplatní Úroková sadzba dohodnutá pre 
úročenie istiny.

4.5. Úroky z omeškania sú vo výške Úrokovej sadzby zvýšenej o 10 % p. a.
4.6. Úroky z omeškania sú splatné denne. Banka može zúčtovat’ úroky z omeškania denne alebo v deň 

splatnosti riadnych úrokov.
4.7. Banka može jednostranné meniť výšku Úrokovej sadzby, sadzby pre výpočet úrokov z omeškania, bázu 

úročenia, deň splatnosti úrokov, úrokov z omeškania, ako aj spósob ich splácania, a to z dóvodov změny 
finančného správania Dlžníka, změny rizikovosti Úvěrového vzťahu a z dóvodov, na základe ktorých 
možno meniť POP. O zmene informuje Banka Dlžníka oznámením.

4.8. Ak sa Dlžník dostane do nepovoleného prečerpania Úvěru alebo Úvěrového rámca, Banka úročí 
prečerpanú sumu úrokom z nepovoleného prečerpania, ktorého výška sa zhoduje s výškou úrokov 
z omeškania.

Splátkový úvěr
4.9. Pre trvanie Úrokového obdobia a Obdobia úrokovej sadzby platí:

a) prvé obdobie sa začína dňom prvého poskytnutia Splátkového úvěru a každé ďalšie sa začína v deň 
nasledujúci po skončení predchádzajúceho,

b) každé obdobie trvá dohodnutý počet mesiacov, ak nie je uvedené inak,
c) ak je v Úverovej zmluve dohodnuté pravidlo splatnosti Úverovej pohl’adávky aj v deň, ktorý nie je 

Obchodným dňom, a obdobie sa podl’a Úverovej zmluvy ráta podl’a,
ca) kalendárnych mesiacov, každé obdobie sa skončí v deň predchádzajúci poslednému dňu 

v príslušnom kalendárnom mesiaci, alebo
cb) běžných mesiacov, každé obdobie sa skončí v deň predchádzajúci dňu, ktorý sa číselne 

zhoduje s dňom splátky, alebo ak je to v Úverovej zmluve uvedené, dňom prvého poskytnutia 
Splátkového úvěru; ak takýto deň v mesiaci nie je, obdobie sa skončí posledný kalendárny 
deň v tomto mesiaci.

Ak spósob počítania mesiacov v Úverovej zmluve nie je určený, Obdobie úrokovej sadzby sa skončí 
v posledný deň kalendárneho mesiaca.

d) ak je v Úverovej zmluve dohodnuté pravidlo splatnosti Úverovej pohl’adávky výlučné v deň, ktorý je 
Obchodným dňom a obdobie sa podl’a Úverovej zmluvy ráta podí’a,
da) kalendárnych mesiacov, každé obdobie sa skončí v deň predchádzajúci poslednému 

Obchodnému dňu v príslušnom kalendárnom mesiaci, alebo
db) běžných mesiacov, každé obdobie sa skončí v deň predchádzajúci Obchodnému dňu, ktorý 

sa číselne zhoduje s dňom splátky. Ak deň číselne zhodný s dňom splátky nie je Obchodným 
dňom, tak obdobie sa skončí v deň, ktorý predchádza najbližšie nasledujúcemu Obchodnému
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